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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১৪৭৫

১৬/ হন [চ সূয] (سوفكتاب ال)
পিরেদঃ ১১/ আেয়শা (রাঃ) থেক আর এক কার বণনা

باب نَوعٌ آخَر منْه عن عائشَةَ،

আরবী

اخْبرنَا محمدُ بن سلَمةَ، عن ابن وهبٍ، عن يونُس، عن ابن شهابٍ، قَال اخْبرن عروةُ

بن الزبيرِ، عن عائشَةَ، قَالَت خَسفَتِ الشَّمس ف حياة رسولِ اله صل اله عليه

وسلم فَقَام فَبر وصف النَّاس وراءه فَاقْتَرا رسول اله صل اله عليه وسلم قراءةً

طَوِيلَةً ثُم كبر فَركع ركوعا طَوِيلا ثُم رفَع راسه فَقَال ‏‏"‏‏ سمع اله لمن حمدَه ربنَا ولَكَ

الْحمدُ ‏‏"‏‏ ‏‏.‏‏ ثُم قَام فَاقْتَرا قراءةً طَوِيلَةً ه ادنَ من الْقراءة الاولَ ثُم كبر فَركع ركوعا

دُ ‏‏"‏‏ ‏‏.‏‏ ثُمملَكَ الْحنَا وبر دَهمح نمل هال عم‏‏"‏‏ س قَال لِ ثُموالا وعكالر نم َندا وه طَوِيلا

سجدَ ثُم فَعل ف الركعة الاخْرى مثْل ذَلكَ فَاستَمل اربع ركعاتٍ واربع سجدَاتٍ

وانْجلَتِ الشَّمس قَبل انْ ينْصرِف ثُم قَام فَخَطَب النَّاس فَاثْنَ علَ اله عز وجل بِما

هو اهلُه ثُم قَال ‏‏"‏‏ انَّ الشَّمس والْقَمر آيتَانِ من آياتِ اله تَعالَ لا يخْسفَانِ لموتِ احدٍ

ولا لحياته فَاذَا رايتُموهما فَصلُّوا حتَّ يفْرج عنْم ‏‏"‏‏ ‏‏.‏‏ وقَال رسول اله صل اله عليه

نطْفًا منْ آخُذَ قا تدرا ونتُميالَقَدْ ر دْتُمۇع ءَش لذَا كه قَامم ف تياوسلم ‏‏"‏‏ ر

ينا حضعا بهضعب مطحي نَّمهج تيالَقَدْ رو تَقَدَّما لْتعج ونتُميار ينح نَّةالْج

رايتُمون تَاخَّرت ورايت فيها ابن لُح وهو الَّذِي سيب السوائب ‏‏"‏‏ ‏‏.‏‏

বাংলা

১৪৭৫। মুহাাদ ইবনু সালামা (রহঃ) ... আিয়শা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, একবার রাসুলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম-এর জীবশায় সূযহণ লেগ গল। তখন িতিন সালােত দাঁিড়েয় গেলন এবং তাকবীর

বলেলন, মুসীরাও তার িপছেন কাতারবী হেয় দাঁিড়েয় গল। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম দীঘ

িকরাআত পড়েলন। তারপর তাকবীর বলেলন ও দীঘ কু করেলন।
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এরপর মাথা উঠােলন ও বলেলন, "সািমআা িলমান হািমদা রাানা ওয়ালাকাল হামদ" তারপর দাঁড়ােলন ও

দীঘ িকরাআত পড়েলন, যা পূববতী িকরাআত থেক সংি িছল, তারপর তাকবীর বলেলন ও দীঘ কু

করেলন, যা পূববতী কু থেক সংি িছল, পের বলেলন "সািমআা িলমান হািমদা, রাানা ওয়ালাকাল

হামদ" তারপর িসজদা করেলন। পের িতীয় রাকআেও অনুপই করেলন। এভােব িতিন চার কু এবং চার

িসজদা আদায় করেলন, আর তার সালাত সমা কের তাবতেনর পূেব সূযও আেলািকত হেয় গল।

পের িতিন দাঁড়ােলন ও লাকেদর সামেন খুতবা িদেলন ও আাহ তাআলার যেথাপযু শংসা কের বলেলন, সূয

এবং চ আাহর িনদশন সমূেহর দুেটা িনদশন। তােদর হণ কােরা জ-মৃতুর কারেণ হয় না। অতএব,

তামরা যখন তােদর হণ দখেব, তখন তামরা সালাত আদায় করেত থাকেব যােত যতন না তামরা মু

হও। আর রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, আিম আমার এই দাঁড়ােনা অবায় থেক তামােদর

জন ওয়াদাকৃত সমুদয় ব দখেত পেয়িছ।

তামরা আমােক দেখছ য, যখন আিম অসর হেয়িছ তখন আিম জাােতর একিট মাথা ধরার ইা কেরিছলাম,

যখন তামরা আমােক িপছু হটেত দখেল, তখন আিম জাহাামেক দখলাম য, তার িকয়দংশ িকয়দংশেক খেয়

ফলেছ। আর আিম তােত ইবনু লুহাইেকও দেখিছ, য চতুদ জেক (িপেঠ সওয়ার হওয়া, বাঝা বহন

করােনা ইতািদ কাজ থেক অবািহত িদেয়) ছেড় দওয়ার থা চালু কেরিছল।

English

It was narrated from Ibn Shihab rom 'Urwah bin Az-Zubair, that Aishah said:
"The sun was eclipsed during the lifetime of the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم). He
stood and said the takbir, and the people formed rows behind him. The
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) recited for a long time, then he said the takbir and
bowed for a long time, then he raised his head and said: Sami Allahu liman
hamidah, Rabbana wa lakal-hamd. Then he stood and recited for a long
time, but it was a shorter recitation than the first recitation, then he said the
takbir and bowed but it was shorter than the first bowing. Then he said:
Sami Allahu liman hamidah, then he prostrated. In this manner, he bowed
four times, and the eclipse ended before he had finished. Then he stood and
addressed the people. He praised and glorified Allah (SWT), the Mighty and
Sublime, as He deserves, then he said: The sun and moon are two of the
signs of Allah (SWT), Most High. They do not become eclipsed for the death
or birth of anyone. If you see that (eclipsed) then pray until it ends. And the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: While I was standing just now I saw everything
you have been promised. When you saw me moving forward, I wanted to
take a cluster of fruit from Paradise. And I saw Hell; parts of it were
consuming other parts when you saw me step backward. And I saw therein
Ibn Luhayy, who was the first one to establish the Sa'ibah.'"
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ফুটেনাট

[সহীহ। ইবন মাজাহ ১২৬৩, বুখারী ১২১২, মুসিলম (ইসলািমক সার) হাঃ ১৯৬৮]

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=20479

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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